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Monday — Friday 
Lunes — Viernes 

 

11:00AM — 5:00PM 
 

ST. BERNARD SCHOOL 
 
 

 

3254 Verdugo Road  
(323) 256-4989 

www.stbernard-school.com 
 
 

 
PRINCIPAL:  

 
 

Mrs. Claudia Montiel     
 

OFFICE OF 
RELIGIOUS EDUCATION 

 
 
 
 

2515 W. Avenue 33 
 
 

(323) 256-6242 
 

  
DIRECTOR: 

Victor Mojica 
 
 
 
 
 
 

SAFEGUARD THE  
CHILDREN COMMITTEE:  

 
 

Jun Ballada (213)236-4829 
 

Rocio Gonzalez (323)256-6242 

DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 

Every Second Tuesday of the month at 
7:00pm & every Second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 

 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
Wednesday/Miércoles 6:00—7:00pm 
By Appointment /Por Cita  
Call/Llame: 323-255-6142 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS-DURING WEEKEND 
MASSES/DURANTE MISAS FIN DE SEMANA 

Saturdays & Sundays 
 

 

Call Church Office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la Oficina para Información. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the Church Office six months  
in advance. 

Llamar la Oficina de la Iglesia seis meses antes. 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass/Misa Diario en Ingles: 9:00am  
Monday,Tuesday, Thursday & Friday:  
Lunes, Martes, Jueves, y Viernes 
 

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm in English 
Sunday in English:  
8:00am & 9:30am 
Domingo en Español: 
11:00am y 12:30pm 
 
 

MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 
 

HORA SANTA 
Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 
 

ROSARY/ROSARIO 
Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

 

GRUPO DE ORACIÓN 
Viernes, 7:00pm (Español) 



Sixth Sunday of Easter ~ Most Catholics remember celebrating Ascension Thursday on Ascension 

Thursday. But for many years permission has been given to Dioceses to celebrate Ascension Thursday 

on the 7th Sunday of Easter. Since Holy Week, Easter and all of the Paschal celebrations up to and 

including Pentecost Sunday (which closes the Easter Season – 50 days) are so significant; and since so 

many people seem to have forgotten or just chose not to attend Ascension Thursday; the Church saw fit 

to move the Feast of the Ascension to the 7th Sunday of Easter. Why? So it would NOT be forgotten. 

Jesus’ Death, Resurrection, Ascension and Sending of the Spirit are the mysteries at the heart of the Easter days. There are two 

Gospels available to us before we reach Ascension. In both, Jesus speaks with enormous intimacy about the relationship between 

Him and the Father. In the first one, Jesus then speaks directly to the disciples and challenges them to be faithful to His words. The 

one who keeps His (Jesus’) Words – the Father will love. He further promises that: “My Father will come to him and (we will) make 

our dwelling with him.” Jesus promises the gift of the Holy Spirit who will teach everything needed and bring the Gift of Peace. Fear is 

useless and troubled hearts will need not be since the love Jesus promises will clearly be enough. In the second Gospel we 

eavesdrop on the prayer of Jesus. He prays for unity: “that they may all be one, as You, Father, are in Me and I in You.” What 

incredible hopes and prayers on the part of Jesus: the indwelling love of God, peace, no fear, unity, and love beyond compare! As 

Jesus prepares to Ascend to the Father, to leave His disciples, and readies the way for the Gift of the Holy Spirit (Pentecost), He 

does so in a context carefully prepared and proclaimed to His disciples. One way of summing this up is beautifully expressed in the 

words found in John 14:18 – “I will not leave you orphans, I will come back to you, and your hearts will rejoice.”     

Father Perry Leiker, Pastor 

6º Domingo de Pascua ~ La mayoría de los Católicos recuerdan haber celebrado el Jueves de la Ascensión 

en un día jueves. Sin embargo, durante muchos años se ha otorgado permiso a las Diócesis para celebrar el 

Jueves de la Ascensión el 7º Domingo de Pascua. Desde Semana Santa, Pascua, y todas las celebraciones 

Pascuales, incluyendo el Día de Pentecostés (que cierra la temporada de Pascua; 50 días) son de gran 

importancia; y dado a que muchas personas parecen haber olvidado o simplemente han optado por no asistir a Misa el Jueves de la 

Ascensión; la Iglesia vió la necesidad de mover la Fiesta de la Ascensión al 7º Domingo de Pascua. Por que motivo? Para que NO se 

nos olvidara. La muerte de Jesús, la Resurrección, la Ascensión y el Envío del Espíritu son los misterios en el centro de los días de 

Pascua. Hay dos Evangelios disponibles para nosotros antes de llegar a la Ascensión. En ambos, Jesús habla con gran intimidad de la 

relación entre Él y el Padre. En el primero, Jesús habla directamente a los discípulos y los desafía a ser fieles a sus palabras. Aquel que 

guarde Sus Palabras, el Padre lo amará. Promete, además: "y vendremos a él, para hacer nuestra morada en él." Jesús promete el don 

del Espíritu Santo que va a enseñar todo lo necesario y trarerá consigo el don de la paz. No habrá miedo ni corazones afligidos ya que 

el amor que Jesús promete será suficiente. En el segundo Evangelio escuchamos a hurtadillas la oración de Jesús. Ora por la unidad: 

"Para que todos sean uno, como tú, Padre, estás en Mí y Yo en Ti" ¿Cuán increíbles oraciones y esperanza  por parte de Jesús: la 

morada amorosa de Dios, la paz, el no temer, la unidad, y el amor que no tiene comparación! Al prepararse Jesús para Ascender al 

Padre, dejar a sus discípulos, y preparar el camino para el don del Espíritu Santo (Pentecostés), lo hace en un contexto 

cuidadosamente preparado y proclamado a sus discípulos. Una forma de resumir esto está claramente expresada en las palabras que 

se encuentran en Juan 14:18: "No los dejaré huérfanos, sino que vuelvo a ustedes, y se alegrarán sus corazones"  

Padre Perry Leiker, Párraco  
 

Quote of the Week/Cita de la Semana: 
 

“It’s not what you look at that matters, it’s what you see”. 
"No es lo que miras lo que importa, sino lo que ves”. ~ Henry David Thoreau 
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PARISH FINANCES — ENVELOPES AND/OR GIVELIFY — FINANZAS PARROQUIALES —SOBRES O GIVELIFY 
 

If you do NOT use envelopes or give electronically through GIVELIFY or use some other form of MAIL-IN giving, I encourage 
you to begin to do so. There is nothing that an individual can do that helps our parish more than to give on a regular basis. The 
envelope system reminds us, helps us to remain faithful and consistent, and helps the parish to be more able to plan. Thank you! 
 

Si NO usa sobres o da electrónicamente a través de GIVELIFY o utiliza alguna otra forma de donación POR CORREO, lo exhorto 
a hacerlo. No hay nada más significante que alguien haga que ayude más a nuestra parroquia que el dar regularmente. El sistema 
de sobres nos recuerda, nos ayuda a permanecer fieles y consistentes, y permite el poder planificar. Muchas Gracias! 

~  †  ~  
I f  y o u  w i s h  t o  m a k e  a n y  a n d  a l l  d o n a t i o n s  t h r o u g h  t h e  A p p   G i v e l i f y . c o m  a t  S t .  B a r n a r d  C h u r c h ,  
h e r e  a r e  t h e  s t e p s  t o  s i g n  u p  a n d  b e g i n  g i v i n g  e l e c t r o n i c a l l y .  
 
 
 

Step 1: Download the free Givelify mobile donation app from the App Store or Google Play. 
Step 2: Follow directions to: sign up, choose amount and payment preference – credit or debit card. 
 

Si usted prefiere hacer sus donaciones a través de la aplicación Givelify.com en nuestra Parroquia, siga los siguientes 
pasos para  comenzar a dar electrónicamente:  

 

Paso 1: Descargue la aplicación gratuita de donación móvil de Givelify desde APP Store o Google Play. 
Paso 2: Siga las instrucciones para: registrarse, elegir la cantidad y las preferencias de pago: tarjetas de crédito o débito. 

Here is a video that might also help/Vea este video que le puede ayudar:  h#ps://www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0 

NOW you are ready:  TAP + GIVE + DONE / LISTO:  PRESIONAR + DAR + DONAR  
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READINGS FOR NEXT WEEKEND — LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

First Reading — Jesus tells the disciples that they will be witnesses to the ends of the earth (Acts 1:1-11). 

Psalm — God mounts his throne to shouts of joy: a blare of trumpets for the Lord (Psalm 47). Second Reading — God 

seated Jesus at his right hand in the heavens (Ephesians 1:17-23) or Hebrews 9:24-28; 10:19-23. †Gospel — As Jesus 

blessed his disciples he parted from them and was taken up to heaven (Luke 24:46-53).  

Primera lectura — Jesús les dice a los discípulos que recibirán el poder del Espíritu Santo (Hechos 1:1-11). Salmo — Entre voces 

de júbilo, Dios asciende a su trono (Salmo 47 [46]). Segunda lectura — Que el Padre de la gloria del Espíritu de sabiduría y 

revelación (Efesios 1:17-23) o Hebreos 9:24-28; 10:19-23. †Evangelio — Los discípulos fueron testigos de todos los sucesos de la 

vida de Cristo. (Lucas 24:46-53). —Liturgical Color/Color Litúrgico: White/Blanco 

Visit our FACEBOOK page. Stay connected with the Word of God in the daily reflection from the Scriptures of the Day.     https://
www.facebook.com/stbla   Also check out usccb.org – the Bishop’s of the U.S. webpage with the readings for the Mass every day of the year. 
Also, check out our Archdiocesan website at:  https://lacatholics.org 

S A C R A M E N T S /  S A C R A M E N T O S   
 

Infant Baptism — For children under 6 years old. 

Register or inquire in the Parish Office. 
Children Baptism > R.C.I.A. — For unbaptized children 6 

– 17 years. Register or inquire in the Parish Office. 
Adult Sacraments > R.C.I.A. — For unbaptized adults, 18 

years or older.  

Adult Communion or Confirmation > For adults who 

need either Sacrament. Inquire in the Church Office. 
Marriage > Adults who wish to marry OR have their Ciivil 

Union blessed.  Inquire in the Church Office.       

† 
 

 

Bautismo de Infantes — Niños y niñas menores de 6 años 

de edad. Llame o regístrese en la Oficina Parroquial. 
Bautismo > R.I.C.A. — Para los niños y niñas no 

bautizados de 6 a 17 años de edad. Llamar a la Oficina 
Parroquial. 
Sacramentos > Adultos — R.I.C.A. — Adultos no bautizados de 

18 años o más.  

Comunión o Confirmación para Adultos — Adultos que 

necesiten cualquier Sacramento. Llamar a la Oficina 
Parroquial. 
 

 

Matrimonio — Adultos que desean casarse o recibir una 

bendición para su Union Civil. Llamar a la Oficina 

5/23: 9:00am — †Josefa & †Maria Duque 

5/24: 9:00am — †Henry M. Costales 

5/25: 7:00pm — †David Villaseñor 

5/26: 9:00am — †Ofelia M. Robles  

5/27 9:00am — †Alfredo Galicinao & †Carolina P. Badillo 

5/28: 5:00pm — Luca Suarez — Happy Birthday! 

5/29: 8:00am — Fr. Perry Leiker— 46th Ordination Anniversary!!  

         9:30am — †Lucy M. Chung 

       11:00am — †Manuel Zamarripa                                                                                       

       12:30pm — †Petrona Carcamo 

TOGETHER IN MISSION CAMPAIGN — 2022 
CAMPAÑA UNIDOS EN MISIÓN 

If you have not made a pledge for Together in 
Mission 2022 you are invited to do so. Envelopes 
and brochures are available at the doors of the 
church and in the Rectory. This is one opportunity 
to assist the poorest parishes and schools in our 
Archdiocese and to support the opportunity for 
growth of faith amongst our brothers and sisters in 
Christ. 
 

Si usted no ha hecho su compromiso para la 
Campaña Unidos en Misión 2022 lo exhortamos a 
que lo haga. Los sobres y folletos están 
disponibles en las puertas y en la Oficina de la 
Iglesia. Esta es nuestra oportunidad que tenemos 
para ayudar a las parroquias y escuelas más 
pobres de nuestra Arquidiócesis y para apoyar la 
oportunidad de crecimiento en la fe de nuestros 
hermanos y hermanas en Cristo. 

SUNDAY COLLECTION/COLECTA DOMINICAL 
THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 
GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!  

 

 

 
 

 5/15/22:    Envelope/Sobres:      $2,142 
                        Plate/Efectivo:      $2,122 
                      TOTAL:      $4,264 

 

Welcome back! Thank you God and all of you! 
 Bienvenidos! Gracias a Dios y a todos ustedes! 

…with a little dash of humor: It is the 
ability to take a joke, not make one, that 
proves you have a sense of humor”.    

 

… con una pizca de humor: Es la habilidad para reírse de un 
chiste, no de hacer uno, lo que prueba que tienes sentido del 
humor.”~  Henry David Thoreau 

MONTH OF MARY/MES DE MARÍA 
 

 

You are invited to bring your children to St. 

Bernard Church to offer flowers to Our Blessed 

Mother and to pray the Rosary (Spanish) 

during the month of May at 6:00P.M. 

Sundays: after the 12:30p.m. Mass. 
 

 

 

Se les invita a traer a sus niños y niñas a San 

Bernardo a ofrecer flores a Nuestra Santísima Madre 

durante todo el mes de Mayo a las 6:00p.m. 

Domingos después de la  Misa de las 12:30p.m. 

CONGRATULATIONS/FELICIDADES!!! 
 

 

Many Blessings to Fr. Perry on his 46th 
Anniversary to the Priesthood next Sunday, 
May 29. May God bless his Priestly Ministry 
and we pray for many more years to come!  
 
 
 
 

Felicidades y Bendiciones al Padre Perry por 
su 46 Aniversario al Sacerdocio el próximo 

Domingo, 29 de Mayo. Que Dios bendiga su hermoso Ministerio 
Sacerdotal y oramos por muchos años más! 



VOCATIONS: Our website for Office of Vocations can be 

found at http://www.LAVocations.org  For those 

interested in vocations to the priesthood and religious 

life, there is information on discernment resources, links 

to religious communities, frequently asked questions, 

testimonials, links to vocational videos, various prayers 

and much more. Visit today! 
 

VOCACIONES: Nuestro sitio web para la Oficina de 

Vocaciones se puede encontrar en http://

www.LAVocations.org Para aquellos interesados en las 

vocaciones al Sacerdocio y la Vida Religiosa, hay 

información sobre recursos de discernimiento, enlaces a 

comunidades religiosas, preguntas frecuentes, 

testimonios, enlaces a videos vocacionales, oraciones 

varias y mucho más. Visita hoy!  

FAMILY ISSUES/ASUNTOS FAMILIARES: 
 
 

A problem in the family may be the result of someone’s drinking. 

Alcoholism is not simply an issue of excessive drinking; it is a 

disease which affects the drinker as well as his or her family, 

friends and co-workers, spiritually, mentally and physically.  
 

Un problema en la familia puede ser el resultado de la bebida de 

alguien. El alcoholismo no es simplemente una cuestión de 

consumo excesivo de alcohol; es una enfermedad que afecta tanto 

al bebedor como a su familia, amigos y compañeros de trabajo, 

espiritual, mental y físicamente.  

For Help/Para obtener ayuda  <>  Call/Llame a:  
Al-Anon – at 888-4AL-ANON or 888-425-2666  

IT’S TIME FOR DODGER BASEBALL!!! 
 

Four Dodgers Tickets are being raffled — $20 

Win two tickets to one of four different games! 
Gane Dos boletos para uno de cuatro juegos! 

 

6/18 — Koufax Dedication 
7/4 — Fireworks (Fuegos Artificiales) 
8/5 — Fireworks (Fuegos Artificiales) 

9/5 — Dodgers vs Giants 
Tickets on sale after Mass on the weekends    

& Mon—Friday at the Church Office 
Boletos a la venta después de las Misas Dominicales y 

en la Oficina de la Iglesia de Lunes a Viernes 
Proceeds will benefit the St. Bernard Centennial Project! 

Ganancias a beneficio del Projecto de nuestro Centenario!  

During the month of May, the SBC volunteers will be 

selling flowers, and potted plant arrangements. 

This fundraiser event will benefit the upgrade of the 

Church bathrooms. 

Durante el mes de Mayo, los voluntarios de San 

Bernardo estarán vendiendo flores y arreglos de 

plantas en macetas. Este evento de Recaudación  

beneficiará la mejora de los baños de la Iglesia. 



 

05-22-22: Sixth Sunday of Easter/Sexto Domingo de Pascua 

05-29-22: The Ascension of the Lord/La Ascención del Señor 

05-29-22: Father Perry Leiker’s 46th Ordination Anniversary 

                Aniversario 46 del Padre Perry al Sacerdocio 

05-30-22: Memorial Day — Office Closed 

                 Día de Los Caídos — Oficina Cerrada 

06-02-22: First Friday/Viernes Primero 

06-05-22: Pentecost Sunday/Domingo de Pentecostés 

06-09-22: St. Bernard School Graduation Mass & Ceremony: 5:30—7PM 

                Misa y Ceremonia de Graduación de la Escuela San Bernardo 

06-12-22: The Most Holy Trinity/Santísima Trinidad 

06-12-22: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 3PM 

06-14-22: Divine Mercy Mass and Novena: 7PM 

                Misa y Novena de la Divina Misericordia: 7PM 

06-17-22: Spanish Healing Mass/Misa de Sanación 

DID YOU KNOW? — Amusement park safety. 
Heading to a family amusement park this summer? Prepare your family 
with some easy safety tips. Amusement parks are crowded and exciting — 
and unfortunately, they can also be the perfect scenario for children to get 
distracted and separated from the family. Before you go, discuss the rules 
with your children: specify where they can go and who they can go with. 
Establish a buddy system and a family meet-up spot in case you get 
separated.  
 

SABIA USTED? — Seguridad en el parque de atracciones. 
 

¿Se dirige a un parque de diversiones familiar este verano? Prepare 
a su familia con algunos sencillos consejos de seguridad. Los 
parques de diversiones están llenos de gente y son emocionantes, y 
desafortunadamente también pueden ser el escenario perfecto para 
que los niños se distraigan y se separen de la familia. Antes de ir, 
discuta las reglas con sus hijos: especifique dónde pueden ir y con 
quién pueden ir. Establezca un sistema de amigos y un lugar de 

reunión familiar en caso de que se separen.  
 
 

For more tips, request a copy of the VIRTUS® article “Keeping 
Kids Safe at Amusement Parks” at:/Para obtener más consejos, 
solicite una copia del artículo de VIRTUS® “Keeping Kids Safe at 
Amusement Parks” (Manteniendo a los niños seguros en los parques 
de diversiones) en:lacatholics.org/did-you-know/. 

LOVING THE EARTH: * Easy Ways You Can 
Help....Turn off lights when you leave a room. 
Contrary to popular belief, it does not take more 
energy to turn a light off and then on again than 
it does just to leave it on (this goes for both 
incandescent and compact fluorescent bulbs).  
 

AMANDO LA TIERRA: * Maneras fáciles en las que puede 
ayudar... Apague las luces cuando salga de una habitación. 
Contrariamente a la creencia popular, no se necesita más energía 
para apagar y volver a encender una luz que para dejarla 
encendida (esto se aplica tanto a las bombillas incandescentes 
como a las fluorescentes compactas).  
 

For important information and resources go to/Para información 
importante visite:  www.888CleanLa.com or call/ollame al:  
1(888)CLEAN LA  ~  County of Los Angeles Department of 
Public Works.      

3 0 T H 	 A N N I V E R S A R Y ! 	
	

	

EL	SHADDAI	JUBILEE	CELEBRATION		

Sunday,	June	5	

																																						Registration	begins	at	11:00a.m.	

																																					St	Bernard	Catholic	Church’s	Hall	

3256	Verdugo	Rd.	—	Corner	Avenue	33	
For	information	please	contact	Julma	at:	(626)-376-1540.		




